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1 Informacion general

Este manual de instrucciones contiene informacion importante sobre el funcionamiento
seguro del equipo. Lea y siga los avisos de seguridad e instrucciones especificados. Guarde
este manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario. Asegurese de que todas
las personas que usan el equipo tienen acceso a este manual. En caso de revender el equipo,
entregue el manual de instrucciones al nuevo usuario.

El desarrollo continuo de los productos y de los manuales de instrucciones es nuestra estra-
tegia empresarial. Por lo tanto, estan sujetos a cambios sin previo aviso. Por favor visitenos en
www.thomann.de para ver la versién actualizada de este manual de instrucciones.
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1.1 Guia de informacion

Visite nuestro sitio web www.thomann.de para obtener mas informacién detallada sobre
nuestra gama de productos y servicios.

Download

Busqueda con pala-
bras clave

Guia de ayuda e infor-
macioén en linea

Asesoramiento per-
sonal

Servicio técnico

En nuestro sitio web, le ofrecemos un enlace de descarga de este
manual en formato PDF.

Gracias a la herramienta de palabras clave integrada en la versién
digital, encontrard la informacién deseada en cuestion de segundos.

Visite nuestro guia de ayuda e informacién en linea para obtener
informacion detallada sobre conceptos técnicos base y especificos.

Para contactar con un especialista, consulte nuestro servicio de
asesoramiento en linea.

Para resolver cualquier problema técnico o duda que se le plantee
respecto a su producto, dirijase a nuestro servicio técnico.
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1.2 Convenciones tipograficas

En el presente manual de usuario, se utilizan las siguientes convenciones tipograficas:

Roétulos Los rétulos que se encuentran en el producto se identifican en el correspondiente manual con
letras en cursiva y entre corchetes.

Ejemplo: regulador de [VOLUME], tecla [Mono].

Display Los textos y valores que aparecen en el display de un equipo se identifican en el correspon-
diente manual con letras en cursiva y entre comillas.

Ejemplo: "24ch", "OFF".

1.3 Simbolosy palabras de advertencia

En esta seccion, se detallan los simbolos y palabras de advertencia que figuran en el presente
manual de instrucciones.
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Palabra de advertencia Significado

iPELIGRO! Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro inminente que, si no se evita,
provoca la muerte o lesiones graves.

iAVISO! Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro potencial que, si no se evita,
puede provocar dafios materiales y ambientales.

Senal de advertencia Clase de peligro

Riesgo eléctrico.

2 Peligro en general.
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2 Instrucciones de seguridad

Uso previsto

Este equipo ha sido disefiado para controlar la intensidad luminosa de ldmparas y puede ser
utilizado exclusivamente en instalaciones profesionales. Cualquier otro uso y el incumpli-
miento de las condiciones de servicio se consideran usos inadecuados que pueden provocar
dafios personales y materiales. No se asume ninguna responsabilidad por dafios ocasionados
por uso inadecuado.

El equipo so6lo puede ser utilizado por personas que tengan suficiente capacidad fisica, senso-
rial y mental, asi como el respectivo conocimiento y experiencia. Otras personas s6lo pueden
utilizar el equipo bajo la supervisién o instruccidn de una persona responsable de su segu-
ridad.
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Seguridad

iPELIGRO!
Peligros para ninos

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamenta-
ciones aplicables en el pais. Mantenga las hojas de plastico y demas materiales
fuera del alcance de los nifos. jPeligro de asfixia!

Preste atencion a que los nifos no arranquen piezas pequenas del equipo (por
ejemplo botones de mando o similares). Los nifios podrian tragar las piezas y asfi-
xiarse.

Nunca deje a los nifos solos utilizar equipos eléctricos.
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{PELIGRO!
Riesgo de descargas eléctricas
El equipo integra componentes que conducen alta tensién eléctrica.

No desmonte nunca las cubiertas o partes de la carcasa del equipo. Los compo-
nentes en el interior del mismo no requieren ninguln tipo de mantenimiento.

Sélo se podra utilizar el equipo con todas las cubiertas, dispositivos de proteccion
y elementos 6pticos montados y en perfecto estado técnico.

iPELIGRO!
Descarga eléctrica por cortocircuito

No manipule el cable de red ni el conector de alimentacidn. jPeligro de descarga
eléctrica! jPeligro de muerte! En caso de duda, contacte con un electricista cualifi-
cado.

dimmer



iAVISO!
Peligro de incendios

No tapar nunca las rejillas de ventilacion del equipo. No situe el equipo cerca de
fuentes de calor. Evite cualquier contacto con el fuego.

;iAVISO!
Condiciones de uso

El equipo solo debe utilizarse en lugares cerrados. Para prevenir dafos, evite la
humedad y cualquier contacto del equipo con liquidos. Evite la luz solar directa,
suciedad y vibraciones fuertes.

DS-2 RF DMX
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iAVISO!

Alimentacion de corriente

Antes de conectar el equipo, asegurese de que los datos de alimentacion del
equipo se correspondan con las especificaciones de la red local y si la toma de
corriente de red dispone de un interruptor del circuito de fallos de conexién a
tierra (FI). jPeligro de dafos personales y/o materiales!

En caso de tormentas o de uso ocasional, desconecte la alimentacién de corriente
desenchufando el conector de la toma de corriente para prevenir descargas eléc-
tricas o incendios.
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Caracteristicas técnicas

3 Caracteristicas técnicas

1 canal de atenuacién, 10 A max.
Salida: 1 x enchufe con toma de tierra
Sistema de control digital

Control via DMX 512

themann
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4 Instalaciéony puesta en funcionamiento

Conexiones en el modo "DMX"

14

Antes del primer uso, desembale y compruebe el producto cuidadosamente por dafos.
Guarde el embalaje original del equipo. Para proteger el equipo adecuadamente contra vibra-
ciones, humedad y particulas de polvo durante el transporte y/o en almacén, utilice el emba-
laje original, o bien otros materiales de embalaje y transporte propios que aseguren la sufi-
ciente proteccion.

Se recomienda conectar todos los cables antes de encender el equipo. Para todas las cone-
xiones de audio, se deben utilizar cables de alta calidad y lo mas cortos posible. Sitte todos los
cables de manera tal que ninguna persona pueda tropezar y caer.

Conecte la entrada DMX del equipo con la salida DMX del controlador u otro equipo DMX.
Conecte la salida del primer equipo DMX con la entrada del segundo, etc., para formar asi una
conexion de equipos en serie. Ponga una resistencia adecuada (110 Q, ¥4 W) en la salida del
ultimo equipo DMX de la serie.
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5 Conexionesy elementos de mando

Vista de arriba

Wi
1Y

DS-2 RF DMX
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[OUTPUT]

Toma de corriente como salida de dimmer para la conexién de las [amparas que van a controlarse, carga maxima de
10 A.

Display.

v

Botoén para disminuir un valor indicado y volver al menu de control anterior en el display.
A

Botdn para aumentar un valor indicado y abrir el siguiente menu de control en el display.
[MENU]

Boton para abrir el menu principal y confirmar valores.

[HTP]

Este fader ajusta el brillo de la ldmpara conectada. Funciona segun el principio de HTP (Highest Takes Precedence),
donde tiene prioridad el maximo valor emitido.

Fader externo con la misma funcién que el fader en el equipo.
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Conexiones y elementos de mando

Parte trasera

themann
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Conexiones y elementos de mando

themann
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6 Manejo

Encender el equipo

Direccion DMX

Conecte el equipo a la red de alimentacién. El dispositivo se inicia con los Ultimos ajustes reali-
zados. El display muestra la tltima direccién DMX ajustada.

Sila entrada de corriente no es estable, el display mostrara "AC-0". En ese caso, espere hasta
que el aviso desaparezca.

El display muestra la Ultima direccion DMX ajustada, por ejemplo, "A723". Seleccione un valor
entre 1y 512 por medio de las teclas de las flechas ("A001"... "A512"). El ajuste se aplica de
forma inmediata.

Durante el ajuste de la direccion DMX, la salida se desactiva.

DS-2 RF DMX
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Modo Switch Pack En primer lugar, ajuste la direccion DMX deseada. Pulse [MENU] para ir al menu siguiente. A

continuacion, pulse una de las teclas de las flechas hasta que el display muestre la opcion
1 n
S---".

Para cambiar al modo Switch Pack, pulse [MENU]. Hay dos estados:

Switch On:

La salida esta conectada, se ilumina una lampara conectada independientemente de la
senal DMX.

Switch Off:

Una lampara conectada se acciona segun la sefial DMX. Cuando la sefal DMX fija una cla-
ridad de menos del 40 %, la lampara se desconecta; cuando la sefial DMX fija una claridad
del 40 % o mas, la lampara se conecta.

Con las teclas de flechas, elija entre Switch On (indicacién "S-on") y Switch Off (indicacion "S-
oF"). Pulse [MENU] para aceptar los ajustes y para volver al ajuste de la direccion DMX.

dimmer

20



Modo Dimmer Pack

En primer lugar, ajuste la direccion DMX deseada. Pulse [MENU] para ir al menu siguiente. A
continuacion, pulse una de las teclas de flechas, hasta que el display muestre la opcion de
"d___"'

Para cambiar al modo Dimmer Limit, pulse [MENU]J. Use las teclas de flechas para fijar un valor
entre 10y 100 (indicacion "LOT0" ... "L100"). Ese valor se aplica de forma inmediata.

Para cambiar al modo Dimmer Preset, pulse [MENU]. Use las teclas de flechas para fijar un valor
entre 0y 100 (indicacién "P000" ... "L100"). Ese valor se aplica de forma inmediata.

Pulse [MENU] para aceptar los ajustes y para volver al ajuste de la direccion DMX.

DS-2 RF DMX
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7 Datos técnicos

Principio de control Control de corte de fase ascendente
Conexiones de entrada Alimentacion de tension 3 fases, 32 A por cada fase, como maximo
Entrada de senales DMX 512, a través de un conector XLR de 3 polos
Conexiones de salida Alimentacidn de tension 1 x enchufe con toma de tierra, 230 V
Salida de senal DMX 512, a través de un terminal XLR de 3 polos
Proteccion de canales 5mm x 20 mm, 10 A, 250V, rapido
Consumo de energia 2300 W
Tension de alimentaciéon 230V ~50Hz
Grado de proteccién IP20
Opciones de montaje Montaje en pared o montaje en techo

Dimensiones (ancho X alto x prof.) 92 mm X 65 mm x 182 mm

Peso 1,1kg

dimmer
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Datos técnicos
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8 Cablesy conectores

Introduccion

Conexiones DMX

24

En este capitulo, se describen los cables y conectores requeridos para establecer las cone-
xiones adecuadas entre los equipos involucrados en su instalacién de iluminacién.

Tenga en cuenta que, particularmente en el ambito de "sonido & iluminacién”, es imprescin-
dible respetar minuciosamente esta informacién ya que en muchas ocasiones la mera posibi-
lidad de enchufar entre si dos conectores macho y hembra no necesariamente significa que el
cable utilizado sea el adecuado, con la consecuencia de que la instalacién no funciona y hasta
danar, por ejemplo, el controlador DMX, o causar cortocircuitos eléctricos.

El equipo ofrece un conector hembra XLR de tres polos que funciona como salida DMX. Las
sefiales DMX de entrada se transmiten a través de un conector macho XLR de tres polos. La
ilustracion y la tabla muestran la asignacion de los pins de un acoplador adecuado.
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Cables y conectores

1 Masa
2 Datos DMX (=)
3 Datos DMX (+)

themann
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9 Limpieza

Componentes del equipo Limpie con regularidad todos los componentes exteriores del equipo. Los intervalos de lim-
pieza varian segun las condiciones ambiente. Cuanto més himeda, ahumada o contaminada
la atmdsfera en el lugar de uso, mas frecuentemente se deben limpiar los componentes del
equipo.

Utilice un pafio seco y suave.
Si es necesario, utilice un pafio humedo para quitar manchas o incrustaciones resistentes.
No utilice nunca detergentes a base de alcohol ni diluyente.

dimmer
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10 Proteccion del medio ambiente

Reciclaje de los materiales de
embalaje

El embalaje no contiene ningun tipo de material que requiera un tratamiento especial.

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamentaciones aplicables
del pais de que se trate.

No tire los materiales a la basura doméstica sino entréguelos en un centro de reciclaje autori-
zado. Respete los rétulos y avisos que se encuentran en el embalaje.

Reciclaje del producto

Este equipo estd sujeto a la Directiva Europea sobre el tratamiento de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) en su version vigente. jNo echar a la basura doméstical

Entregue el producto y sus componentes en un centro de reciclaje autorizado. Respete todas
las normas y reglamentaciones aplicables del pais de que se trate. En caso de dudas, contacte
con las autoridades responsables.

DS-2 RF DMX
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Notas
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Notas
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Notas
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